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ZMLUVA O ZABEZPECENIi JAZYKOVEJ VYUCBY

¢ 0ST/38/2021/BVS

(dalej len ,zmluva“) uzatvorena podfa ustanoveni § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®)

Objednavatef

Sidlo

Zastupca zodpovedny
vo veciach zmluvnych

Zapis

ICO

DIC:

IC DPH

Bankové spojenie
IBAN

(dalej len ,objednavatel™)

Poskytovatel
Sidlo

Statutarny zastupca
Zapis

ICO

DIC

IC DPH

Bankové spojenie
Cislo Gétu (IBAN)
SWIFT

(dalej len ,poskytovatel™)

Clanok 1.
Zmluvné strany

Bratislavska vodarenska spolo¢nost), a.s.
PreSovska 48, 826 46 Bratislava

JUDr. Peter Olajo$ — predseda predstavenstva/generalny
riaditel
Ing. Emerich Sinka — ¢&len predstavenstva/finanény
riaditef

Obchodny register Okresného stdu Bratislava |,
oddiel: Sa, viozka ¢&. 3080/B

35 850 370

2020263432

SK2020263432

AKADEMOS s. r. 0.

Hrobékova 1, 851 02 Bratislava

Diana Skandikova - konatel

Obchodny register Okresného sudu Bratislava |,
oddiel: Sro, vloZzka ¢. 81892/B

46 703 152

2023540002

neplatca DPH

(objednavatel a poskytovatel dalej spolu len ako ,zmluvné strany* alebo jednotlivo

,Zmluvna strana®)

Clanok 2.
Predmet zmluvy

Poskytovatel sa zavézuje zabezpeCit individualnu jazykovi vyucbu zamestnancov
uréenych objednavatelom, ktori sa na zaklade jeho uréenia maju zlcastfiovat’ jazykovej
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vyucby (dalej len ,posluchaci’). Jazykové vzdelavanie podra tejto zmluvy bude prebiehat
v jednotlivych skupinach, rozdelenych podla jazykovych Grovni posluchacéov.

Poskytovatel sa dalej zavézuje zabezpedit individuélnu jazykovi vyugbu pre cca troch (3)
posluchaCov uréenych objednavatelom, ktori sa na zaklade jeho uréenia maju
zucastnovat’ cudzojazycnej vyucby.

Clanok 3.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Poskytovatel sa zavazuje, Ze jazykovl vyucbu budi zaistovat stali lektori, ktori
absolvovali  Skolenie pedagogickych zrucnosti a presli naslednym &kolenim
organizovanym poskytovatelom. V pripade, ak sa staly lektor neméZe zu&astnit
vyu€ovania z dévodu choroby alebo z iného zavazného dévodu, poskytovatel poskytne
nahradného lektora s rovnakou kvalifikaciou. V pripade, Ze poskytovatel nemdze
zabezpedit' adekvatnu nahradu, vyhradzuje si pravo zrusit konkrétnu vyuovaciu hodinu
uplne, pricom takto zruSena vyucovacia hodina sa nezapoéitava do celkového mnozstva
zrusenych vyu€ovacich hodin podra Clanku 4. tejto zmluvy.

Vyutba sa stanovuje dvakrat tyzdenne v ditoch pondelok a2 piatok. Vyutba sa uskuto&ni
v dohodnutom &ase s akceptovanim priebezného dohovoru oboch zmluvnych stran
a moznostou preruSenia — volna pocas sviatkov a $kolskych prazdnin. Vyuéba sa moze
uskutoCiovat’ aj Castejsie alebo v dlh§om bloku, flexibilne, po vzajomnej dohode, ak to
bude vyhovovat obom zmluvnym strandm, k omu sa zaviaZu pisomnym dodatkom
k zmluve.

Poskytovatel navrhne objednavatelovi alebo posluchacom vhodné udebné materialy,
ktoré nie si sU€astou zabezpetenia jazykovej vyucby a suéasne dodd posluchagom
doplfiujuce Studijné materialy.

Poskytovatel kontroluje kvalitu vyuéby pravidelnymi hospitaciami vo frekvencii 1 x za 6
mesiacov prostrednictvom metodika poc¢as akademického vedenia poskytovatela.

Poskytovatel zabezpeci konetné hodnotenie (ku dfiu ukonéenia zmluvného vztahu)
posluchacov formou vystupnych testov s bodovym vyhodnotenim. O vysledkoch testov
poskytovatel informuje objednavatela formou zaveretnej spravy, ktorej stdastou bude
percentualne vyhodnotenie celkovej dochadzky posluchadov a odporuéanie na dalie
pokracovanie vyucby. Posluchafom po absolvovani vyu€by a vystupnych testov budu
vydané doklady - intermé ,OSVEDCENIA AKADEMOS" o Grovni znalosti daného
cudzieho jazyka.

Dochadzka posluchaéov sa zaznamenava na dochadzkovom liste. Posluchadi svojim
podpisom verifikuji platnost odugenych alebo zruenych vyuéovacich hodin (v pripade
zruSenych vyuCovacich hodin spétne poznamkou o zrusenej vyudovacej hodine).
Poskytovatel za kazdy mesiac jazykovej vyudby zasiela objednavatelovi képie
dochadzkovych listov.

V pripade, ak sa jazykova vyuZba kona v priestoroch poskytnutych objednavatelom, je
objednavatel povinny zabezpecit vhodné podmienky na vyugbu (uéebriu, tabufu / flip-
chart). Objednéavatel sa su€asne zavézuje zabezpecit' vstup lektorov do objektu, kde bude
jazykova vyucba prebiehat’.
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Ak bude jazykova vyutba prebiehat v priestoroch poskytovatefa, ten zabezpeci
adekvatne vybavenie u¢ebnej miestnosti.

Clanok 4.
Zru$enie vyucovacej hodiny

Objednavatel je opravneny za podmienok uvedenych v tomto odseku zmluvy pozadovat
zru$enie jednotlivych vyuéovacich hodin stanovenych vyu€ovacim planom zostavenym
poskytovatelom. V pripade zrusenia jednotlivych vyugovacich hodin (alebo ich presunutia
na iny termin) je povinnostou objednavatela informovat o tomto kroku poskytovatefa, a to
pisomnou formou (e-mailom) alebo telefonicky so spéatnym potvrdenim na kontaktné
adresy uvedené v Clanku 7. odseku 1. tejto zmluvy. Vyu€ovacie hodiny mozno zrusit
nasledovne:

a) minimalne dvadsat$tyri (24) hodin pred zaatim vyuCovacej hodiny, v pripade
pondelkovej vyugby musi byt vyu€ovacia hodina zrudena v piatok najneskor do 15:00
hod. Takto zru$ena vyugovacia hodina sa chape ako ,v€as‘ zruSena a modze byt
nahradend po vzajomnej dohode oboch zmluvnych strén, v dochadzkovom liste sa
oznaduje ako CN (cancelled). Ak pocet takto zruSenych vyutovacich hodin
nepresiahne 15 % z celkového objemu planovanych vyu€ovacich hodin za zmluvné
obdobie, nebude poskytovatel' poZadovat za toto zrusenie Ziadnu finantni nahradu. Ak
vSak podet zrusenych vyuéovacich hodin presiahne 15 % z celkového objemu
planovanych vyugovacich hodin, je poskytovatel opravneny od objednavatela
pozadovat sumu rovnajlicu sa cene, ktorl by inak musel objednavatel podfa tejto
zmluvy zaplatit, keby sa vyucovacia hodina uskutognila. V pripade, Ze sl vyucovacie
hodiny zru$ené z dévodu vy3$ej moci (napr. pandémia), nie je objednavatel povinny
nahradit’ poskytovatefovi Ziadnu finanénu nahradu.

b) menej ako dvadsat$tyri (24) hodin pred zagatim vyu€ovacej hodiny sa vyucovacia
hodina chape ako vyugovacia hodina zru$enad neskoro. Takto zruSena vyuCovacia
hodina sa nenahradza a poskytovatel je opravneny od objednavatela pozadovat
zaplatenie sumy rovnajucej sa cene, ktord by inak musel objednavatel podia tejto
zmluvy zaplatit, keby sa vyu€ovacia hodina uskutoénila. Takato vyucovacia hodina sa
v dochadzkovom liste oznacéuje ako LCN (late cancellation).

Informovat lektora o zru$eni vyucovacej hodiny je povinnostou poskytovatela.
Poskytovatel neposkytuje telefonne Eisla lektorov a ani ti nie su povinni poskytnut' ich
poslucha¢om ani objednavatelovi.

Vyugovacie hodiny zrusené inak, ako je uvedené v odseku 1. tohto clanku zmluvy,
nebudu v pripade nezhody povaZované za ,v&as” zruSené.

Ak sa posluchagi nedostavia na jazykovd vyucbu v stanoveny cas, lektor je povinny na
nich po&kat polovicu vyugovacieho ¢asu. Ak sa po uplynuti stanovenej doby nedostavi
¥iadny z posluchadov, jazykova vyucba bude v dany defi zrusena (LCN) a bude plne
fakturovana.

Ak poskytovatel nebude schopny z viastnej viny vykonat jazykovi vyucbu v riadnom
termine, uskutoZni ju v nahradnom termine, ktory bude vyhovovat obom zmluvnym
stranam. Ak sa nebude mozné dohodnutf na nahradnom termine tak, aby to obom
zmluvnym  stranam  vyhovovalo, nebude poskytovatel tito jazykovu vyucbu
objednavatelovi fakturovat.
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Clanok 5.
Cena a platobné podmienky

Cena za poskytnutie sluZieb je stanovena v nasledovnej vyske:

15,90 EUR (slovom pétnast eur a devatdesiat centov) / 60 minut jazykovej vyucby pri
skupinovej vyucbe slovenskym lektorom,

17,90 EUR (sedemnast eur a devétdesiat centov) / 60 minat jazykovej vyuéby pri
individualnej vyucbe slovenskym lektorom.

Celkova cena za poskytnutie sluzieb podla tejto zmluvy nesmie presiahnut &iastku vo
vyske 34 000,- EUR (slovom tridsat’$tyritisic eur).

Cena zahfma vSetky naklady suvisiace s vyucbou, okrem $tudijného a uéebného
materialu.

Dohodnuta cena je platna po¢as celej doby trvania tejto zmluvy, ak sa zmluvné strany
nedohodnu inak osobitnym dodatkom k tejto zmluve.

Poskytovatel vystavi a odoSle faktiry objednavatelovi vidy do patnastich (15) dni po
ukon&eni daného kalendarneho mesiaca, za ktory boli sluzby vykonané.

Lehota splatnosti kazdej faktury je tridsat (30) dni odo dita jej doruéenia do podatelne v
sidle objednavatela.

Kazda faktira musi byt vystavena podla platnych pravnych predpisov a jej prilohu budu
tvorit képie dochadzkovych listov podfa Clanku 3. odseku 6. zmluvy. V pripade, Ze
vystavena faktura nebude splhat’ potrebné naleZitosti alebo nebude obsahovat prilohu
vzmysle tohto &lanku Zmluvy, je objednavatel opravneny vratit ju poskytovatelovi na
prepracovanie alebo doplnenie, ¢im sa zastavi plynutie lehoty jej splatnosti. Nova lehota
splatnosti zaéne plynat dfiom doru€enia opravenej faktlry do podatefne v sidle
objednavatela.

Ak objednavatel neuhradi fakturu v lehote splatnosti podla odseku 5. tohto ¢lanku zmluvy,
poskytovatel je opravneny uplatnit si u objednavatefla narok na zaplatenie Uroku z
omeskania vo vySke 0,022 % z diznej Ciastky za kazdy defi omeskania. Poskytovatel sa
zavazuje, Ze ziadne iné sankcie vo&i objednavatelovi v pripade omes$kania objednavatela
podla predchadzajlcej vety tohto odseku zmluvy neuplatni.

Clanok 6.
Zachovanie dévernosti informécii a ochrana osobnych udajov

Zmluvné strany su povinné zaistit' utajenie ziskanych dévernych informacii spésobom
obvyklym pre utajovanie takychto dévernych informécii, ak nie je vyslovne dohodnuté
inak. Tato povinnost plati bez ohladu na ukonéenie platnosti a uginnosti zmluvy. Zmluvné
strany si povinné zaistit' utajenie dévernych informacii aj u svojich zamestnancov,
zastupcov, ako aj inych spolupracujucich tretich stran, pokial im takéto informacie boli
poskytnuté.

Za dbéverné informacie sa povazuju vietky a akékolvek Udaje, data, podklady, poznatky,
dokumenty alebo akékolvek iné informacie, bez ohfadu na formu ich zachytenia:
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a) ktoré sa tykaju zmluvy a jej plnenia (najmé zmluva, informacie o prévach a
povinnostiach zmluvnych stran),

b) ktoré sa tykaju zmluvnej strany (najma informacie o jej &innosti, S$truktire,
hospodarskych vysledkoch, vSetky zmluvy, finan¢né, tatistické a Uétovné informéacie,
informacie o jej majetku, aktivach a pasivach, pohladavkach a zavazkoch, informacie o
jej technickom a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace §tidie a spravy,
podnikatel'ské stratégie a plany, informacie tykajuce sa predmetov chranenych pravom
priemyselného alebo iného dusSevného viastnictva) a vsetky dalSie informacie o
zmluvnej strane,

c) ktoré sa tykaju obchodnych partnerov zmluvnych stran,

d) pre ktoré je stanoveny v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi a Gginnymi
na Uzemi Slovenskej republiky osobitny rezim nakladania (najma obchodné tajomstvo,
bankové tajomstvo, dafiové tajomstvo, osobné Udaje, utajované skutoénosti),

e) ktoré boli poskytnuté zmluvnej strane a/alebo ziskané zmluvnou stranou pred
nadobudnutim platnosti a u€innosti zmluvy, pokial sa tykaju jej predmetu alebo obsahu,

f) ktoré su vyslovne zmluvnou stranou oznacené ako "ddéverné" alebo inym obdobnym

oznacenim.

Déverne informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené alebo akymkolvek
inym spdsobom ziskané jednou zmluvnou stranou od druhej zmluvnej strany na zaklade
alebo v akejkolvek suvislosti so zmluvou mézu byt pouZité vyluéne na u&ely plnenia
predmetu zmluvy a v sllade s predpismi, ktoré upravuji nakladanie s takymito udajmi.
Zmluvné strany sa zavazuju doverné informacie ako aj vsetky informacie poskytnuté,
odovzdané, oznamené, spristupnené alebo akymkolvek inym spdsobom ziskané
zmluvnymi stranami na zaklade zmluvy udrzZiavat v prisnej tajnosti, zachovavat o nich
mi€anlivost a chranit ich pred zneuzitim, po$kodenim, zniéenim, znehodnotenim, stratou
a odcudzenim, a to i po ukon&eni platnosti a G&innosti zmluvy. Zmluvna ‘'strana nie je
opravnena bez predchadzajliceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany déverné
informéacie poskytnit, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat, rozsirovat,
vyzradit' ani pouZit inak nez na ucely pinenia predmetu zmluvy, a to ani po ukonéeni
platnosti a G&innosti zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia a/alebo odovzdania
a/alebo oznamenia a/alebo spristupnenia odbornym poradcom zmluvnej strany (vratane
pravnych, uétovnych, dafovych a inych poradcov alebo auditorov), ktori st bud' viazani
véeobecnou profesionalnou mi¢anlivostou stanovenou alebo uloZenou platnymi pravnymi
predpismi alebo si povinni zachovavat mi€anlivost na zéklade pisomnej dohody so
zmluvnou stranou.

Povinnost zmluvnych stran zachovavat miéanlivost o dévernych informaciach sa

nevztahuje na informacie, ktoré:

a) boli zverejneni uz pred podpisom zmluvy, ¢o musi byt preukazatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tuto skutoénost dokazuju;

b) sa stanu v8eobecne a verejne dostupné po podpise zmluvy z iného dévodu ako z
dévodu porusenia povinnosti podlfa zmiluvy, ¢o musi byt preukazatefné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tato skutoénost dokazuiju;

c¢) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej platnymi pravnymi predpismi,
rozhodnutim stdu, prokuratury alebo iného opravneného organu verejnej moci, pri¢om
v tomto pripade zmluvna strana, ktora je povinna informacie spristupnit, bezodkladne
doru€i druhej zmluvnej strane pisomné oznamenie o tejto skutotnosti este pred
spristupnenim tychto informacii;

d) boli ziskané zmluvnou stranou od tretej strany, ktora ich legitimne ziskala alebo
vyvinula a ktora nema ziadnu povinnost, ktoré by obmedzovala ich zverejfiovanie.
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10.

Kazda zmluvna strana bude zachovavat micanlivost ohfadne dévernej informéacie
poskytnutej druhou zmluvnou stranou, a to s rovnakou starostlivostou, s akou zachovava
miCanlivost o vlastnej dévernej informacii rovnakej povahy, vzdy véak najmenej v rozsahu
primeranom odbornej starostlivosti. Kazda zmluvna strana sa zavizuje zabezpedit s
vyuzitim technickych, organiza¢nych a administrativnych prostriedkov potrebné opatrenia
za (celom zamedzenia Uniku, zneuZitia, poSkodenia, zniéenia, znehodnotenia, straty
alebo odcudzenia dévernej informacie a je povinna viest déverné informacie oddelene od
doévernych informacii ziskanych od akejkolvek tretej osoby.

Povinnost' mi€anlivosti zmluvnych stran ohladne dévernych informacii podfa zmluvy trva
aj po skonCeni zmluvy. Tato povinnost prechadza na pravnych nastupcov zmluvnych
stran.

V pripade porusenia povinnosti miCanlivosti ohfadne dévernych informacii niektorou
zmluvnou stranou, dotknutd zmluvna strana je opravnend domahat sa ochrany podla
ustanoveni § 53 a nasl. Obchodného zakonnika, tym nie je dotknuté pravo poskodenej
zmluvnej strany na nahradu $kody.

Zmluvné strany v suvislosti s uzatvorenim a plnenim tejto zmluvy bud( spractvat aj
osobne udaje fyzickych oséb z prostredia druhej zmluvnej strany ziskané v stvislosti
s plnenim tejto zmluvy. Povinnost' poskytnut Udaje prislusnych fyzickych oséb druhej
zmluvnej strane vyplyva zmluvnym strandm ztejto zmluvy. Ak by neboli poskytnuté,
mohlo by to branit riadnemu av&asnému plneniu zmluvy. Zmiuvné strany su pri
spracuvani osobnych Udajov povinné dodrziavat véeobecne zavézné pravne predpisy o
ochrane osobnych Gdajov, najm@ Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractvani osobnych Gdajov a o
vofnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (dalej len ,GDPR")
a zakon €. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov. Na strane objednavatela je mozné kontaktovat osobu zodpovednu za osobné
Udaje na gdpr@bvsas.sk. V rozsahu, v akom je potrebné zmluvu alebo nadvazujtice
podklady, vratane vnich uvedenych osobnych udajov fyzickych oséb, evidovat
a uchovavat' na uéely dariovej, uctovnej alebo podobnej evidencie alebo tieto osobné
udaje inak spracuvat na Géely dafiovych, Gétovnych, BOZP a/alebo podobnych predpisov,
napr. na ucely doruCenia faktury prislusnému pracovnikovi druhej zmluvnej strany, je
zodpovedajuce uchovavanie a daldie spraclUvanie osobnych Udajov nevyhnutné na
spinenie prisludnej zakonnej povinnosti zmluvnej strany [podla &. 6 ods. 1 pism. c)
GDPR]. Zmluvné strany spractvaju uvedené osobné udaje [podla &. 6 ods. 1 pism. f)
GDPR], napr. za u¢elom komunikacie s prislusnymi pracovnikmi druhej zmluvnej strany
suvisiacej s plnenim zmluvy.

Dotknuté fyzické osoby, ktorych osobné udaje su spracivané, maji pravo na pristup
k osobnym Gdajom o nich, pravo na ich opravu, pravo na vymazanie alebo obmedzenie
spractvania, pravo namietat v urgitych pripadoch proti spractvaniu v pripade, ak pravny
zaklad je opravneny zaujem, pravo podat staznost na Urad na ochranu osobnych tdajov
Slovenskej republiky. Viac o ochrane osobnych udajov na www.bvsas.sk.

Zmluvna strana je povinna zabezpedit, aby boli vykonané véetky prislu$né preventivne
opatrenia na zaistenie bezpe&nosti a predchadzanie po$kodeniu, strate alebo zni¢eniu
osobnych udajov. Pokial sa osobné Udaje jednej zmluvnej strany stanu dostupnymi pre
neopravnenu osobu alebo ich takato osoba ziska, druhd zmluvna strana je povinna
bezodkladne upovedomit’ dotknut(l zmluvnl stranu o danom neopravnenom pristupe a
postupovat v stcinnosti s dotknutou zmluvnou stranou pri vykone akychkolvek opatreni s
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ciefom zmiernit nasledky straty alebo neopravneného pristupu k osobnym Gdajom. V
stanovenych pripadoch je zmluvna strana povinna vykonat v8etky prislu§né opatrenia na
zabezpedenie, aby véetci jej zastupcovia, obchodni partneri a subdodavatelia konali v
sulade s tymto ustanovenim pri kaZdom spracovani osobnych Udajov, ktoré su stGéastou
zmluvy.

Poskytovatel svojim podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, Ze mu boli poskytnuté informacie o
spractvani osobnych Udajov objednavatelom v rozsahu stanovenom pravnymi predpismi
upravujicimi ochranu osobnych udajov obsiahnuté v dokumente dostupnom na
www.bvsas.sk a Ze zabezpecil poskytnutie tychto informacii dotknutym osobam
poskytovatela. Poskytovatel je zodpovedny za to, aby dotknuté osoby dokazatelne
informoval, Ze ich osobné Gdaje spractiva objednavatel.

Clanok 7.
Zaverecné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akakolvek komunikacia v suvislosti s pinenim tejto zmluvy
bude prebiehat s nasledovnymi kontaktnymi osobami, pritom ich zmenu je kazda
zmluvna strana povinnd oznamit druhej zmluvnej strane pisomne bez zbyto&ného
odkladu:

Za objednavatela:

Za poskytovatela:

Ostatné pravne vztahy, touto zmluvou neupravené, sa riadia ustanoveniami Obchodného
zakonnika a inymi prisluSnymi ustanoveniami ostatnych pravnych predpisov platnych a
uginnych na Gzemi Slovenskej republiky.

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd od 01.03.2021 do 31.12.2022, alebo do vy&erpania
finan€ného limitu uvedeného odseku 1. ¢lanku 5. Zmiuvy, podra toho &o nastane skor.

Zmluvu méze pred uplynutim dohodnutej lehoty vypovedat ktorakolvek zo zmluvnych
stran aj bez uvedenia dévodu. Vypovedna lehota je jeden (1) mesiac a zadina plynat
prvym (1.) kalendarnym dfiom nasledujuceho mesiaca po doruéeni pisomnej vypovede
druhej zmluvnej strane.

Zmluva nadoblda platnost dfiom podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych
stran a ucinnost' diom uvedenym v odseku 3. tohto &lanku zmluvy; v pripade, ak ide o
zmluvu, ktora je povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle ustanoveni § 5a ods. 1 zakona
€. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskordich predpisov, zmluva nadobudne
ucinnost dfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia podfa ustanoveni § 47a zakona
C. 40/1964 Zb. Obtiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov, resp. diiom uvedenym
v odseku 3. tohto ¢lanku zmluvy, podfa toho, o nastane neskér.

Tato zmluva je vyhotovena v troch (3) vyhotoveniach, z ktorych dve (2) vyhotovenia
obdrzi objednavatel a jedno (1) vyhotovenie poskytovatel.
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7. Obsah tejto zmluvy je mozné menit alebo doplfiovat len formou pisomnych dodatkov k
tejto zmluve odsuhlasenych oboma zmluvnymi stranami, ktoré budd platné, ak budd
riadne potvrdené a podpisané opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran.

8. V pripade, Ze sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy vzhfadom na neskor$iu legislativnu

zmenu alebo z akéhokolvek iného ddvodu stane pravne neudinné alebo neplatne,
uvedené nema za nasledok neplatnost celej zmluvy.

V Bratislave, dna: Zf)/z /.2/) V Bratislave, dia

73 ohindnauntan. Za poskytovatela:

SEL Se) SUCARMCRINAG o - n

konatel

\ ”
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